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In ti, zverjad?

ln kaj pocela ti, zverjad,

bos zdaj, ko je pospravljen sad?
Kje vrabéek naj si zrnja isCe,
ko burja vije ¢ez strnisce?

Zivilo zajce in srne

je v ravni deteljno polje.
Nikogar tam se niso bali,
napasli se in odskakljali.

A zdaj za grmom vsakim Ze
preti nevarnost in gorje.

Ze poka smrtonosni strel:

o, da bi zgrefil, ne zadel!

T

Mokriski.
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Mladi junaki.

13. Pravi junak se ne sme bati.

iri Ponikvarju so bili povecerjali in so se e
nekaj ¢asa prijazno pogovarjali pri mizi.
=44 Kar se spomni babica: »Oh, svoje ocali
sem pozabila.«

»Kje pa, dobra babica? Takoj hitiva ponje,«
vzklikneta hkrati Sestletni Francek in devetletni
Mirko.

»Na mizici v lopi. prav na koncu vrta,« odgo-
vori babica.

Ta odgovor pa zelo ohladi goreénost malima
de¢koma. da izgubita skoraj ves pogum. Bilo je nam-
re¢ zadnje dni septembra, Ze po osmi uri, torej po-
polnoma temno. Ce sta hotela priti do lope, je bilo
treba prekoraciti ves vrt, ki je bil jako velik.

»No, draga moja otroka,« izpregovori oce, ki
je opazil njuno zadrego, »torej kateri bo imel najveé
poguma? Kateri si bo upal iti do drugega konca na-
Sega vrtaZ«

»Jaz Ze ne,« reCe mali Sestletni Francek, »jaz
se preve¢ bojim, da bi me ne srecal velik volk.«

»Saj ni nobenih volkov v nasem kraju; torej
te tudi ne more srecati nobeden. Toda od tebe,
mali Francek, ki si $e tako mlad, tudi ne zahtevam,
da pojdi. Ampak Mirko, ki Steje Ze svojih devet let, bo
vendar izkazal dobri babici to ljubav, kajne, Mirko.«

Mirko je bil videti precej preplasen; zakaj v
temi ga je bilo zelo strah. Pa tega ni hotel povedati,
ker se je bal, da bi se ne norcevali. Ponos je pre-
magal plasljivost, in Mirko je stekel skozi vrata
— v noc¢no temo.

Cez pet minut je pritekel Mirko ves zasopljen
in je ves vesel ponudil babici ocale.

»Prelepa_hvala, Mirke; ti si vrl de¢ko, ki te ni
bilo strah,« je pohvalila babica.

»0, bilo me je pa& strah, ko sem odhajal. Pa
sem mislil na veselje, ki vam ga bom napravil, ce
vam prinesem ocale; pa tudi na to sem mislil, da
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brez njih ne morete ni¢ delati. Zato me je polagoma
nehalo strah biti.«

»Zdaj si povedal pravo zdravilo zoper strah
in bojazen,« pripomni oc¢e. »Pri vseh neprijetnih in
tezavnih reéeh ne smemo misliti nase, marvec le
na namen, ki ga hotemo doseci. Kr§¢anska ljubezen
do Boga in do bliznjika vzgaja prave junakel«

Bl‘glez. . (Konec.)

Zopet sem moral ¢akati do drugega dneva. Ucakal
sem ga in hitel v gozd do pasti. Nig¢! Cakal
sem dalje; prislo je drugo jutro. Zopet ni¢! Tako
je slo teden dni zaporedoma. Ze sva obupavala z
bratom. Koncem tedna, pozno pod mrak, pa je bila
past zopet zaprta; pogledal sem skozi §pranjo: Brglez
je bil v nji! O, kako vesel je bil moj brat! Kar plesal
je po listju in dradju kriZem gozda. — Nesel sem past
domov in spravil brgleza s teZavo iz temnice Vv
kletko. To ti je ¢uden pti¢, ta brglez! Neroden in
plaSen, pa ni¢ lep! Da bi bil ravno grd, tega ne mo-
rem rec¢i, toda lep ni, pa je. Komaj da je bil revez
v kletki, je Ze pri¢el poéenjati take neumnosti, da je
bilo strah. Venomer se je zaletaval v strop in v stene
in kljuval jezno in srdito s svojim tr§c¢atim, debelim
in moénim kljunom v tenke Zice, ki so tvorile nad
ubogim jetnikom prijetno mreZasto gajbico. Brglez
pa ni bil nikakor zadovoljen s to lepo kletko — vedno
je le kljuval na vse strani, kakor da je strasansko
uzaljen, ker mu je odvzeta zlata prostost. Vc&asih
je pa za hip pocenil na klin in se umiril; tedaj je raz-
§c¢eperil tiste svoje jeklenosive peroti in pomigal
nekoliko s svojim tri¢atim kratkim repom. Pa se je
kmalu naveli¢al lenobe in brezdelja ter se lotil zopet
z vso vztrajnostjo Sibkih Zic, ki jih ni mogel videti,
ker so mu ovirale pot v prostost. Midva z bratom
pa sva sedela na klopi in ga gledala.

»Ko bomo veéerjali, bo§ rekel: Glejte, ta-le pti¢
je brglez, in ne jaz!« me je uéil brat.
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»Ce bo le tudi kaj zaleglo?« sem ga pogledal
strahoma. »Brglez mi lahko §e vseeno vedno re-
¢ejo.. .«

»Pa ti ne bodo nikoli veé,« je prorokoval v vese-
lih nadah brat.

»Kdové...« sem dvomil jaz. In prav sem imel.

Zvecerilo se je. Ze davno je bila ugasnila vecer-
na zarja. Na nebu je priZigala nevidna roka Zarece
zvezde; izza hriba je plul pocasi mesec. Skrivnosino
in tajinstveno je poSumeval zadaj za hiSo prostrani
gozd. Na holmu se je zablestelo troje samotnih brez
in oblila jih je srebrna meseéina. Nekje dale¢ je za-
skovikal ¢uk, se blizal hisi, skovikal tikoma oken
glasno in srce pretresujode; nato se pa zopet oddaljil
in utonil v megleno dolino...

Mati je prizgala v sobi nad mizo petrolejko in je
zagrnila okna. Pocasi so prihajali v hiso domadi, da
vecerjajo. Prisel je oe in je odloZil motiko v kot kraj
duri. Pridrsala je stara brezzoba dekla Cilka, Pri-
krevsal je nerodno hlapec in se sesedel na klop za
mizo. Nato sta prisli e moji sestri, Mica in Lenka,
in posedli trudni na stola. Vsi so gledali zacudeno
brgleza v kletki, ki je visela lepo na steni blizu ¢eles-
nika. Posebno Mica je kar strmela v ptia. Vstala
je in $la proti zidu, da je videla lahko é&isto od blizu,
kak$en strah da je v kletki.

»No, zdaj imamo pa kar dva brglezal« se je
zasmejala poredno, se ozrla vame in sedla nazaj.

»0, saj res, saj resl« so se ¢udili smejé vsi drugi
zaporedoma in se obracali proti meni. Zacutil sem
njih Zgoce poglede na sebi, in muéno mi je postalo
pri srcu. Od sramu bi se bil kar skril in se pogreznil
v zemljo.

Ves rde¢ kakor kuhan rak sem vstal. Sel sem
pred mizo in dvignil desnico kakor v $oli, kadar sem
kaj prosil. Vseh oéi so se pasle na mojem obrazu.

»No, kaj bo§ pa povedal?« me je vprasal hlapec
in je Siroko zazehal.

Nisem si upal z besedo koj na dan.

»A, nikar se ne drZi tako leseno kakor stor!« me
je pokaral oée in si vihal kosate brke.
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Se bolj sem zardeval v lica, povesil sem o¢i.

»Naravnost glej, ne v tlal« me je svarila dekla.
»Hudodelci povesajo oéi.. .«

Takrat sem rekel, a s plahim glasom:

sNihée ve¢ mi ne sme redi »brglez«, ker to jaz
nisem, Tisti-le pti€¢ tam v kletki je brglez... pa ne
jaz...«

»Kdo te je pa kaj vprasal o tem? Bos tihol« se
je razjezila Lenka. »Pa govoriti se navadi poprej! ...
Tako jecljas, kakor otrok pri enem letu.. .«

Tudi Mica je posegla vmes:

»Pravi§, da nisi »brglez«! Kako to, da ne?! Saj
si vendar tako neroden in pust, da se Bogu usmili. ..
Pa &emu ti je bilo treba zadnji¢ ubiti tisti lonec?
Lahko bi bil malo bolj pazil... brglez nerodni.. .«

Osramocen sem utihnil in se vrnil na svoje mesto
k bratu. Med vecerjo nisem izpregovoril besedice,
tako moéno me je bilo sram.

Pozno v no¢ sem bdel v svislih; brat kraj mene
je smréal in sopel tezko v spanju. Jaz pa nisem
mogel zaspati, ¢etudi sem se silil na vso mo¢; za-
spanca ni hotelo biti.

»Zdaj vem: nikdar se ne bom otresel tega grdega
priimkal« sem premisljeval. »Prazno pocetje sem
imel, ker sem ulovil brgleza. Bratova nakana se ni
posreéila; pa saj bi bilo tudi nadvse &udno, ko bi se
ta stvar obnesla. ..«

Moéan veter je zapihal v lino, drevje zunaj je
rahlo zagustelo s svojimi listi. V vinogradu nad
kozolcem se je oglasila sova; rezek, oduren glas je
sekal v kratkih presledkih gluho tisino.

»Skovik! Skovik!«

Zazeblo me je do mozga ob tem &udnem glasu;
tudi strah me je postalo, sam nisem dobro vedel,
zakaj. Ali tako se mi je zdelo, kakor da se mi z
domacdimi vred tudi sova posmehuje ter se norcuje
iz mene. Odel sem se naglo preko glave, se stisnil
k bratu in se zaril globoko v mrvo, tako da sem
komaj dihal. Toda kljubtemu sem ¢ul sovo $e vedno;
zdelo se mi je celo, da mi ¢epi na glavi in da se mi
grohoéce:
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»Skovik! Skovik!«

Kriknil sem glasno in se zaril Se globlje v seno;
¢ez dolgo casa sem Sele zaspal, toda nemirno je bilo
moje spanje.

Svetlo jutro se je lesketalo nad zemljo, ko sem
lezel zarana z bratom po strmi lestvi navzdol.

»Na vekomaj bom ostal »brglez«,« sem potozil
bratu.

»Ne bos nel«

»Pa bom, bo§ Ze videl, da bom.« — — —

In res je bilo tako; tisti priimek se me je drzal
skozi do osemnajstega leta. V teh letih sem Sel k
rudarjem v Hrastnik; tam pa nisem bil ve¢ »brgleze.

Matija KerSmanc, rudar in moj prijatelj, je
umolknil in se zamislil.

»Pa ¢emu si mi povedal to ¢udno zgodbo?« sem
ga vprasal.

Njegova lica so se mahoma zresnila.

»Zato, da posname$ iz nje nauk: Zlobno in
kriviéno je, ¢e dajejo odrastli otro-
kom priimke, da jih s tem zZalijox

Tudi jaz sem se zamislil in sem zastrmel v da-
ljavo. Prijetno so $umeli nad nama kostanji. Za goro
je krvavela veéerna zarja; s tihimi perotmi je legal
na zemljo somrak. .. Cvetinomirski.

BeFa 2251

Povest o Petercku in Skratu.

Zivel je ubog drvar s svojo Zeno. Pod gozdom sta
imela borno koéico in dvoje koz sta redila.
Edini sinek, petletni Peteréek, pa jima je s prid-
nostjo sladil trudapolno Zivljenje.

Da se je uboga druZinica prezivljala, sta oce
in mati drvarila. Peteréek je bil pa $e premajhen,
da bi pasel kozi; zato sta oée in mati ogradila
prostor okoli koée in tam sta se pasli. Malemu
Peteréku pa sta dala kos ¢rnega kruha in lonéek
mleka, nato sta zaprla kocina vrata, zaklenila in
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spravila klju¢ pod prag pa sta odsla vsak dan
Ze rano.

Ko sta pri§la nekega vefera z dela domov,
ni bilo nikjer njunih koz. Ljudje so jima v strahu
pripovedali, da ju je odgnal brzkone gozdni Skrat.

Pravili so namreé, da biva nekje sredi gozda
v veliki duphm Skrat, Kogar dobi v pest, tega ne
izpusti vec.

Zalostna in potrta sta zrla uboga kocarja v
prazno stajo, odkoder ni bilo veé ¢uti prijaznega
meketanja. Bila sta sedaj revnej$a nego kdaj prej.

Zbala sta se pa tudi, da bi ne pridel skrat
vnovi€, in izvabil e Petercka in ga odvedel s seboj.
Preden sta poslej odhajala oce in mati na delo, sta
slehrni dan narocala posebe malemu Petercku, naj
se nikar ne sklanja &ez okno. Ce bi ba prisel hu-
dobni $krat, naj pokli¢e o¢eta na pomoé¢, kakor da
bi bil oée res kje pri domu. Tega se bo Skrat zbal
in bo zbezal.

Da bi se Peteréek skrata Se bolj bal, sta mu
ga orisala ofe in mati kar najstrasneje. Dolgi, S¢e-
tinasti lasje mu Strle na debeli glavi; Siroka usta
mu segajo do uSes; nos ima velik nalik kumari;
roke se mu vle¢ejo skoro po tleh; na prstih pa
ima ostre, dolge kremplje.

Peteréek je prav trdno obljubil materi, da
se bo varoval. Naredil si je celo leseno oroZje, da
bi se laze branil, in zagrozil je: »Le pridi mi blizu,
ti hudobni $krat, ne bode ti dobrol«

Neko¢ se je igral Peteréek pri oknu. Kar za-
sli§i pod oknom S3ustenje. Pogleda vun in vidi zmr-
Seno spako, ki je nosila na hrbtu culo in je nekaj
iskala pod pragom.

»Kaj pa i$¢e§ 7« vprasSa Petercéek. Bil je to res
skrat in je iskal kljuda, da bi priSel v hiSo k Pe-
teréku. Ker ga pa ni nafel, se je zlagal: »Novec
sem izgubil in ga ne morem najti. Ali bi ne priSel
ti vun in bi mi ga pomagal poiskati?«

»Saj ne morem nikamor,« odgovori decek; oce
in mati sta me zaklenila v hiSo, da me ne vzame
Skrat I«
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Skrat se namuzne, pa pogleda kar najlepse
more in pravi: »Ali sem jaz tak, kakorSen je Zkrat?
Sem mu mar kaké podoben 7«

»Cisto drugaden si,« pritrdi Peteréek. »Sicer
se pa Skrata prav ni¢ ne bojim. Poglej mojo sabljo
in mojo pusko! Kakor hitro mi pride skrat blizu,
se mu bo slabo godilo!« se odreze mali Petercek.

Skrat pogleda zvedavo po hisi skozi odprto
okno. Rad bi bil prisel detku blize, zato ga vprasa:
»Kje pa je navadno klju¢ — ne vidim dobro tvo-
jega orozja 7«

Peteréek mu brz pove, kam devajo mati kljué.
Skrat ga poisée, odklene in gre v izbo. Ko si je
vse dodobra ogledal, za¢ne nagovarjati decka, naj
gre z njim v gozd: pokazal mu bo $krata, ker on
dobro ve, kje ima Skrat svojo votlino.

Petercéek se zveseli tega nasveta. Takoj se
domisli: »8krat se bo naju zbal in mi bo vrnil
ubogi kozicil« Kos kruha si e dene v Zep in oba
s Skratom odideta v gozd.

Spotoma ponudi Peteréek Skratu kruha, ker
so ga mati vedno uéili, kako mora biti napram
tujcem vsak otrok prijazen in postrezljiv.

Skrat pa ne mara kruha; sevé, e bi ga vzel,
bi ne smel Peteréku ni¢ Zalega storiti.

Ze dolgo sta hodila po gozdu. Peteréek se
utrudi. Vsede se na mehki mah in zaéne drobiti
kruhek. K njemu pa prisede 3krat.

In ko tako sedita, ga vprasa skrat: »Ali si me
ni¢ ne bojis?« — »Kaj bi se te bal?« se zacudi
dedek, »saj si vendar Cisto dober moil«

Ta pripomba se pa zazdi $kratu tako zelo
smesna, da se na ves glas zakrohota. Takrat mu
pa vrze Peteréek kosc¢ek kruha v odprta usta.
Skrat zakaslja in zapljuje, da bi spravil koiéek iz
grla, a vse zastonj! Mora ga poZreti.

In glej, zgodilo se je ¢udo! Ko je pogolinil
Skrat koséek kruha, ni mogel Petercku ni¢ veé
zalega ne Zeleti, ne storiti.

»Tako, tako,« je zamomljal dobrovoljno skrat
in se gladil po zmr3eni bradi, — »torej se ti zdim
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Novi papeZ sv. ofe Benedikt XV,

Poprej kardinal Jakob della Chiesa, rojen
21. novembra 1854 v Genovi; 21. decembra 1878
posveden v masnika; od 22. decembra 1907 je bil
nadskof v Bologni, letos 25. majnika poviSan za
kardinala in 3. septembra izvoljen za poglavarja

katoliske Cerkve.
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kakor drugi ljudje? Tega mi ni do sedaj Se nihce
povedal. A, ker si storil. ti fantek, to prvi, ti na-
pravim veselje. Pazi sedaj!«

Prav majhno piséal vzame $krat iz velike torbe
in zapiska na njo. Petertek pa posluhne na njo. Iz
dalje so odgovarjali Zivalski glasovi.

Iznova zapiska $krat — — Peteréek zaduje
zdajci, kako hiti cela mnoZica Zivali po mahu in
po listju proti njima.

Se tretjic zapiska Skrat. Takrat pa prihitita
k Peteréku kozici, ki sta bili izginili iz hleva. Takoj
spoznata Petercka. Samega veselja nista vedeli kaj
poceti. Vsaka z druge strani sta se zapodili v Pe-
tercka in sta ga prevrnili po tleh. Presreéni Peteréek
pa je plesal po eni sami nogi.

Pa ni bilo $e konec veselja. Sirom so se od-
prle o¢i malemu Peter¢ku. Za domaéima kozicama
se je pridrvilo vse polno kozic, tako belih in neznih,
kakor sneZene kepice. Glas je zastal Petercku,
usteca so se mu odprla in rodice razkleniie; oéesci
pa sta izprasevali:

»Odkod so pa te ljubke Zivalce 7« — »Vse so
tvoje, Peteréek moj mali!« mu odgovori dobri §krat,
ga pogladi po kodrasti glavi, nato pa izgine, hitro
kakor misel v gosti Sumi.

Peteréek se vrne proti domu. Ljudje so ga
srec¢avali in izprasevali, kje je vendar dobil toliko
kozic. Samega zacudenja so sklepali roke in §li za
njim. Kar mu prideta nasproti o¢e in mamica, ki
sta ga iskala Ze vsa v skrbeh, Ko Peteréka ugledata,
tako majhnega sredi mnoZice kozic in kozlickov,
sedeta samega strahu vsak na en obcestni kamen.

»Juhej, juhel« jima zakli¢e Peteréek in prihiti
do njiju. — »Kdo ti je vendar dal toliko kozic 7«
ga vprasujeta oba hkrati, in Peteréek pripoveduje
na dolgo in Siroko, kako je el z dobrim mozicem
v gozd in je ta poklical vse te kozice k sebi ter
jih je podaril njemu.

»KakSen pa je bil tisti mozic?« so silili vanj
star§i. Deéek ga je opisal, kakor ga je videl. Obe-
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zano roko je imel in dolgo- brado in Siroka usta,
ki pa niso segala do uSes,

»0, Bog, o, Bogl« sta klicala o¢e in mati. »To
je bil skrat, tisti hudobni Skrat, ki nam je storil
Ze toliko zla.

Peteréek pa ni razumel, kaj govore. Samo
strmel je vanje in pogledoval zopet in zopet svoje
Zivalce.

»Glejte, glejte, ni samo hudoben ta gozdni
gkrat; tudi dober zna biti, o pa kako dober !« so
ls{klenili ljudje, ko so se dovolj nagledali Peterckovih

ozic.

Veselo je odSel Petertek s star§i proti domu.

Pomanjkanja ni bilo poslej ve¢ pri kocarjevih.
Na mestu borne koéice se je belila kmalu prostorna
hisa med drevjem.

Peter¢ek je pa zrastel in je postal ugleden
moz. Dale¢ naokoli ga ni bilo tako bogatega kmeta,
kakor je bil on. Ludvik Kozelj.

L7225
Lenuh.

Tonéek prav prijazno gleda,
ko pred njim je polna skleda;
toda grdo se drzi,

kadar v Solo pozvoni.

Prvi je za razgrajanje —
zadnji za pisanje, branje;
nepotrebno zna za dva,
a potrebnega ne zna.

TonZek, ali ni to grdo,
da ima$ tak glavo trdo,
in da rekel ti bo vsak:
Tonéek je in bo — bedak!

i

aksimov.
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Marijina podobica.

Podajte mi podobico
Marije, moje Pomoénice,
da zadnjikrat poljubim jo
in zrem na njeno milo lice.

Ah, ona drag mi je spomin,
spomin preljube rajne mame,
ko sredi smrtnih boletin
Se blaga mislila je name.

»Ne jokaj, ker se lotim jaz,«
ie rekla, »drago dete moie.

Ne boj se zreti mi v obraz, —
sirote ne zapu§¢am svoje.

Izrotam boZjim te rokam,

in v varstvo blazene Device;
v koti€u glej podobo tam —
Marije, nase Pomocnice.

Pred njo opravljaj vsaki dan
molitve jutranje, vecerne;

ne bode§, sinek, jih zaman,
ti zepui€en ne bo§, nikjer ne.

Ko majnik bo cveteti jel,
ovendaj jo, ji poj slavice,
kot z mano si dozdaj jih pel,
O nehaj toé&iti solzice! —

Pred njo spominjaj, sinek moj,
se mene, ki sem te ljubila ...
Saj kmalu pride$ za menoj,«
je rekla, dufo izdihnila ...




Da, kmalu, ljuba mamica!

zelim v nebesa k tebi priti...
O draga mi podobica,

naj smem te zadnji& poljubitil ...

Podobica! o glejte jo!

postaja mi velika, Ziva, —
smehlja se z Jezustkom lepo, —
kako je rajsko ljubezniva!

In mamo svojo vidim spet, —
Ah, pome gre z viSave jasne. ..
0Oj z Bogom, ata! z Bogom svet!.
In angeléek nedolZni ugasne.

Radoslav.
S=At=s

Nasa ljuba Gospa.

Cestokrat imenujemo Marijo »na$o ljubo Gospo«.
Francozi recejo samo »Notre - Damex, t. j. »nasa Gospa«
in hogejo s tem naznaniti, da je ona edina, ki zasluzi
v polni meri ime Gospa. In ko retemo nasa Gospa,
ho&emo obenem izraziti svojo udanost, da smo njeni zvesti
sluzabniki.

Se ljubkejsi se glasi ta lepi naslov, ako pristavljamo
Se naSa ljuba Gospa. S tem namre¢ ne poudarjamo
samo tega, da je najvi§ja in najimenitnejSa izmed vseh
ljudi v nebesih in na zemlji in celo vi§ja kot angeli,
marve¢ hoEemo posebno poveli€evati njeno dobrotnost,
njeno ljubeznivost. Ona je tako dobra, da nobeden é&lovek
ne more doumevati njene dobrote in ljubeznivosti. Cer-
kveni ueniki razen deviStva nobene Marijine &ednosti
tako ne proslavljajo kot njeno veliko dobrotljivost. Na-
vedem le en zgled.

V dvanajstem stoletju je sv. Bernard navduseval za
drugo krizarsko vojsko. Najprej je pridobil francoskega
kralja; potem je priSel na Nemsko, da bi pregovoril se
Konrada IIL. Bil je zelo ganljiv in slovesen trenutek, ko
so v Spiru na koru odpeli Salve Regina (Ces¢ena Kraljica),
povzdigne svetnik svoj glas in navduSeno nadaljuje: »O
milostljiva, o dobrotljiva, o sladka devica Marijal« Glejte
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v sveti navduSenosti ne povelituje tu goreéi Zastilec
Marijin njene poniZnosti, ne njene moéi, ne njene mate-
rine &asti, ne njene slave, marve¢ le njeno &udovito
dobrotljivost. Milijonkrat in milijonkrat se je ponavljalo
odslej po vesolinem svetu: »PokaZi nam po tem revnem
Zivljenju Jezusa — o milostljiva, o dobrotljiva, o sladka
devica Marija.«

Marijini &astilci, glejte, sluZabniki ste tako dobre
Gospe! Kako ste sreéni! Kraljica iz Sabe je blagrovala
sluzabnike Salamonove, ker so smeli sluziti tako modremu
kralju. Kako bi 3ele morala blagrovati vse Marijine slu-
Zzabnike, da smejo sluZiti tako dobri Gospe, in se smejo
zvati njene sinove in héere.

BeFG2E=)

Sedemletni princ asturski — tudi prvo-
obhajanec.

V kraljevi palati v Madridu so praznovali 10. maja
t. L ganljivo slovesnost. Spanski prestolonaslednik, 7 letni
princ asturski je prvikrat prejel sv. obhajilo. Kralj in
kraljica sta, slede& Zelji sv. oeta in povelju sv. Ceikve,
sklenila, naj se s sv. obhajilom ne odlasa ter sta napro-
sila dvornega kaplana, msga Cardora, naslovnega Zkofa
Sionskega, da je kraljevega sintka pripravljal na ta
sveti trenutek. Iz njegovih rok je prejel kraljevi princ
prvo sv. obhajilo in sicer s toliko poboZnostjo in sposto-
vanjem, da so bili navzo&i do solz ginjeni. A. ¢

SREEEN

Z Marijo v nebesa!

»Mamica! V soboto bo praznik Marijinega vnebo-
vzetjal Jaz pa bom morala leZati v postelji in se ne
bom mogla radovati s svojimi sou&enkami, ki bodo skupno
pristopile k sv. obhajilu.« Tako je zdihovala Marica,
enajstletna deklica, ki jo je sufica poloZila na bolnisko
posteljo. Mati so jo tolaZili, da bo do takrat Ze ozdra-
vela, a bila je neutolazljiva.

Marica je bil priden otrok, Bila je v Marijinem
vrteu, kakor so mnogi izmed vas. Odslej si je izbrala
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Marijo za svoj vzor. Sklenila je, da jo bo skrbno po-
snemala v njenih &édnostih. Da bi jo videli, kako vestno
je opravljala vsakdanje molitve. Kakor zamaknjena je
kle¢ala pred Marijino podobo, dokler ni vsega odmolila,
kar je bila mamenila. Vsak veéer je Se dodala eno &e-
j¢enamarijo, da bi ostala vedno nedolina, da ne bi
nikdar razzalila Jezusa s smrtnim grehom. Svojih molitev
tudi v bolezni ni opuscala. Pogosto je prejemala Jezusa
v najsvetejSem Zakramentu.

Ko je zbolela, ji je bilo najbolj hudo to, ker ni
mogla hoditi v cerkev. Na praznik Marijinega vnebo-
vzetja so imele njene soutenke iz Marijinega vrtca skupno
sv, obhajilo in ona je vedela, do se ga ne bo mogla
udeleziti. Praznik se je vedno bolj pribliZeval, a Marica
je bila vedno slabsa, pa vedno bolj je hrepenela po Je-
zusu. Napoéilo je jutro tega praznika. Deklice so hitele
v cerkev, da pocéaste nebesko Kraljico, ki je bila danes
vzeta v nebo. Pozvonilo je z malim zvonom, znaneg,
da poneso nekomu sv. Popotnico. 8li so obhajat Marico.
Njena zZelja se je izpolnila. Ni prejela Jezusa v cerkvi,
ker je bila preslaba, da bi 3la sama k njemu, je pa
zato priSel Jezus k nji. Po sv. obhajilu je bila vsa za-
toplijena v boZje skrivnosti. Njen duh se je pogovarjal
z Jezusom in z Marijo. Neprestano je poljubljala sve-
tinjico, ki jo je bila dobila v Marijinem vrtcu, in bila
je vsa mirna.

Cerkveno opravilo je minulo in deklice so se vracale
na svoj dom. Tudi Marica se je vratala domov, k ne-
beski Materi. Njene zadnje besede so bile: »Marija,
vzemi me k sebil« in odsla je v viSave.

Kaka lepo so jo sprejeli v nebesih! Nasproti ii
je prisla Devica Marija in jo je ljubeznivo sprejela kot
svojega dobrega otroka. Sprejeli so jo vsi nebe&Zani in
jo spremili k Jezusu, boZ)emu prijatelju mladine, ki ga
je tolikokrat tako poboZno prejela v svoje srce. Tako
je bila Marica sre¢nejSa od svojih soutenk, ker je lepse
pocastila Marijo, ker je praznovala njen praznik v nebesih.

Dragi otroci, posnemajte tudi vi Marico, zlasti v
Cescenju preblazene Device Marije in v prejemanju sve-
tega obhajila in tudi vi boste kdaj tako sre¢ni kakor Marica,

Danica.
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Drevo postenosti.

Misijonar Baldin, ki je oznanjeval sv. evangelij
Indijancem v Ameriki, pripoveduje o njih, da navadno
zelo radi kradejo, preden se izpreobrnejo h krséanski
veri, potem pa so najpostenejsi ljudje. V sredi svoje vasi
imajo drevo, na katerem obesijo vse v tistem kraju
najdene reéi, da lastniki lahko pridejo ponje. »To drevo,«
pristavi misijonar, »sem imenoval — drevo poste-
nosti. « '

Kako bi bilo kaj pri nas s takim drevesom ? Morda
bi bilo kje potrebno zraven 3e drugo drevo, »drevo ne-
postenosti«, da bi nanj obe3ali tatove in kriviénike.

Resitev zastavice §t. 9.

Spomladi klije cvetje,
Razlega se po drevju petje,
Prigreva vroce nam poletje,
Tu senca ugodno je zavetje.

Prav so uganili: Vidmar Franc, uc¢enec v Studenicah
pri Poljcanah; Bischof Mimica, Rudica in Hedica v Ljubljani;
Urani¢ Matilda, u¢enka v Kranju; Rant Angela in Jelenc Kri-
stina, ntenki v Bukovsici; Wretzl Krista v Studenicah pri
Polj¢anah ; Legat Hedviga, ucenka VI. razr. v Zagorju ob Savi;
Filipic Amalija, ucenka 1V. razreda v Brezicah; Anica Horva-
tova, slikarjeva hé¢erka v Ljutomeru; Sesko Ivan, Brdo pri Pla-
nini na Staj.; Robinsek Ljudmila, u¢enka IV. razr. pri Sv. Petru
pri Radgoni; Mulec Alojz, utenec III razr., Hote; Kovat Sta-
nislav, u¢enec IIL razr. v Skalah.

Odgovor na $aljivo vpraSanje §t. 9.
Zaspati nikar!
Prav so odgovorili: Anica Horvatova, slikarjeva

héerka v Ljutomern; Maskon Pepca, utenka III. razr. v Smar-~
jeti pri Klevevzu; Sesko Ivan, Brdo pri Planini (Staj.).

Odgovorni urednik Anton KrZic. Tiska Katol. Tiskarna v Ljubljani.
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